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Lesen Sie vor dem Installieren der 1Q Battery 5P with FlexPhase,
der Schutzabdeckung oben und der Montagehalterung unten
diese Anleitung und beachten Sie alle Warnhinweise und Anleitungen.
Am Ende dieser Anleitung finden Sie Sicherheitshinweise. Diese
Anleitung ist keine umfassende Erlduterung von Auslegung und
Installation eines Energiespeichersystems. Samtliche Installationen
muissen den ortlich geltenden Gesetzen und Bestimmungen

und Normen fir Elektroinstallationen entsprechen. Installation,
Behebung von Stérungen und Austausch einer 1Q Battery 5P with
FlexPhase sollten ausschlieftlich durch von Enphase autorisierte
Installateure vorgenommen werden.

Die 1Q Battery 5P with FlexPhase ist eine AC-gekoppelte
Batterie mit integrierten IQ8T-BAT Microinvertern und einem
Batteriemanagementsystem (BMS), welche sowohl an einem
Einphasen-Netz als auch an einem Dreiphasen-Netz betrieben
werden kann.

Fur den netzgebundenen Betrieb benétigt das System ein

IQ Gateway Metered und ein Communications Kit 2 oder einen
1Q Combiner 2 EU 3P. Fiir den Backup-Betrieb ist ein

1Q System Controller erforderlich.

® - ENPHASE.
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Lieferumfang
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BESCHREIBUNG MODELLNUMMER ANZAHL
IQ Battery 5P with FlexPhase IQBATTERY-5P-3P-INT 1
Abdeckung mit zwei Abdeckungen fur Kabeldurchfiihrung B305-CX-0550-0 1
Montagehalterung unten und Schutzabdeckung oben B0O5-WB-0543-0 1
Sicherungsschrauben M5 = 2
Befestigungsschrauben M4 - 2
Befestigungsschraube M5 fiir Abdeckung = 2
Schnellinstallationsanleitung (QIG) - 1
Halteklemme = 2
Bohrschablone fur Wandbefestigung - 1
Kabelbinder = 6
Steuerkabel-Steckverbinde (CTRL) (ein Ersatzteil, ein vorinstallierter Anschluss) - 2
Steuerkabel-Steckverbinde (CTRL) mit Widerstand (ein _ >
Ersatzteil, ein vorinstallierter Anschluss)

Steuerkabel-Steckverbinde (CTRL) mit Erdungsdraht (ein ~ )
Ersatzteil, ein vorinstallierter Anschluss)

Kabelverschraubungen M20 = 2
Kabelverschraubungen M25 - 2
Kabelverschraubungen M32 - 2
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Produktkompatibilitat/zusatzlich
erforderliche Komponenten

LAUFENDE BESCHAFFUNG
NR. BEZEICHNUNG ANZAHL DURCH
1 Kabeldurchfiihrungen mit Durchmesser 19 mm bis 32 mm (oder) Nach Bedarf Installateur
Kabelverschraubungen bis Gréfte M40 fur seitliche Einfuhrung Stromkabel
Kabeldurchfiihrungen mit Durchmesser 16 mm oder Kabelverschraubungen
2 Nach Bedarf Installat
bis Gréfe M20 fur seitliche Einfuhrung Signal- und Steuerungskabel ach Bedar nstaflateur
Kabeldurchfihrungen mit Durchmesser 19 mm oder Kabelverschraubungen bis
3 Nach Bedarf Installat
GroRe M25 fur Einfuhrung Signal- und Steuerungskabel oder an Riickseite ach Bedar nstaflateur
Bei Installation im Freien missen Kabeldurchfiihrungen und
4 Nach Bedarf Installat
Kabelverschraubungen mindestens Schutzart IP55 haben.* ach Bedar nstaflateur
5 Bohrer 1 Installateur
6 Bohrer 4 mm zum Vorbohren 1 Installateur
7 Schraubendreher 1 Installateur
8 Schraubenschliissel 1 Installateur
9 Steckschlissel 1 Installateur
10 Drehmomentschliissel 1 Installateur
1 Wasserwaage 1 Installateur
12 Abisolierzange 1 Installateur
13 Balkensucher (falls erforderlich) 1 Installateur
14 Kupferleitungen - 2,5 mm? bis 10 mm? (Temperaturfestigkeit 90°C) Nach Bedarf Installateur
Enphase
15 Signal- und Steuerungskabel Nach Bedarf Vertriebspartner/
Installateur
1 Pers.t?nlif:h? Schutzausri]st‘ung fl'Jr‘Umgang n.1it Lithium-Batterien Nach Bedarf Installateur
geman ortlich geltenden Sicherheitsvorschriften
17 Schutzausristung gemas ortlich geltenden Sicherheitsvorschriften Nach Bedarf Installateur
Befesti
Ankerschrauben M8 zum Befestigen der Montagehalterung unten. Die Schlitze © e.s 'gung Befestigung
. X L ) . X ) R . an einem N
fir Wandinstallation sind 9,2 mm breit und die Schlitze (gewinkelte Schlitze)fir . an zwei
18 L ) ] . ) einzelnen ) Installateur
bodenstehende Installation sind 11,2 mm breit. Konsultieren Sie einen Baustatiker Stander Standern
beztiglich bautechnischer Vorgaben und halten Sie die 6rtlich geltenden Bauvorschriften ein. (min. 3) (min. 4)
Befesti
a: eei'.;;gn:lng Befestigung
Schrauben M6 zum Befestigen der Schutzabdeckung oben an der Wand. X an zwei
19 i einzelnen . Installateur
Nur Standardschrauben verwenden (Dicke Kopf <5 mm) Stander Standern
in. 6
(min. 6) (min. 6)
20 Unterlegscheiben Nach Bedarf Installateur
Enph:
2 Tragegriffe fur 1Q Batterie SP Besteht aus einem linken und einem 1 Vthri?bes artner/
rechten Tragegriffe (Art.-Nr.: IQBATTERY-HNDL-5) ?
Installateur

@ *HINWEIS: Bei Verwendung von Kabelverschraubungen ist darauf zu achten,
dass am Zugang Gewindedichtungsscheiben/O-Ringe installiert werden.
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Produktkompatibilitat/zusatzlich
erforderliche Komponenten

HINWEIS: Das Enphase 1Q Battery 5P System bendtigt

eine Internetverbindung Uber das IQ Gateway Metered.
Unterbrechungen der Internetverbindung kénnen Auswirkungen
auf die Garantie haben. Die ausfuhrlichen Bedingungen finden
Sie auf https:/enphase.com/warranty.

Fur den netzgebundenen Betrieb ist eine Verbindung zwischen
der 1Q Battery 5P und dem IQ Gateway Metered erforderlich.

Die Verbindung erfolgt Uiber das Communications Kit 2 und
entsprechende Signal- und Steuerungskabel. Falls durch 6rtlich
geltende Gesetze und Bestimmungen vorgegeben, ist ein IQ Relay
zu installieren.

Fur den Backup-Betrieb ist die IQ Battery 5P tber Signal- und
Steuerungskabel mit dem |Q System Controller verbunden.

Die Batterie ist nur fir den Betrieb mit geeigneten Signal- und
Steuerungskabeln gepriift und zugelassen. Scannen Sie den
QR-Code oder verwenden Sie den folgenden Link, um ausfihrliche
Informationen Uber das fur lhr Land getestete und unterstiitzte
Signal- und Steuerungskabel zu erhalten.

https://link.enphase.com/control-cable-table-eu

@ HINWEIS: Die Nennkapazitéat der Batterie betragt 5,0 kWh.

In der folgenden Tabelle ist die Produktkompatibilitatsmatrix
aufgefihrt.

103 BT IELY 1Q BATTERY 5P
PRODUKT il R
FLEXPHASE -
NETZGEBUNDEN
1Q7 Ja Ja
108 Ja Ja
Stringwechselrichter Ja Ja
M Series Nein* Nein*
1Q7 + M Series Nein* Nein*
1Q7 +1Q8 Nein* Nein*
String +1Q7/ . .
X Nein* Nein*
1Q8 Series
AC Battery Nein Nein
1Q Battery 31/10T Nein Nein

* Weitere Informationen finden Sie im Systemplaner.

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung
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Auspacken der 1Q Battery SP with FlexPhase

Uberpriifen Sie vor dem Auspacken der 1Q Battery 5P das WARNUNG: Fassen Sie eine 1Q Battery 5P zum Heben nicht an den
Datum auf dem ,Energize By“-Etikett auf dem Versandkarton. Microinvertern oder am Kunststoff hinter den Microinvertern.

1Q Battery-Einheiten missen spatestens an diesem Datum Anderenfalls kann die Einheit dauerhaft beschadigt werden.
installiert werden. Wenn das Datum bereits abgelaufen ist, Heben Sie eine IQ Battery SP immer mithilfe der Griffe.

fragen Sie lhren Vertragspartner nach dem weiteren Vorgehen.
Entfernen Sie die obere Abdeckung der Verpackung und fiihren
Sie die in der folgenden Abbildung dargestellten Schritte aus:

Kunststoffbander Den aufieren Die vier Schutzstreifen

Die Schutzabdeckung oben und die
entfernen Pappkartondeckel entfernen an den Ecken entfernen

Montagehalterung* unten entfernen

LA S
Pappeinsitze Die Abdeckung der Die beiden Pappeinsitze Die IQ Battery SP mithilfe
entnehmen 1Q Battery 5P entfernen entnehmen der Tragegriffe herausheben **

Verpackungen gemaf den ortlich
geltenden Bestimmungen recyceln

Kontrollieren Sie die Verpackung und die 1Q Battery auf jegliche Anzeichen

von Beschadigungen, wie Risse, Dellen oder Auslaufen von Elektrolyt.

Eine IQ Battery, die fallengelassen wurde oder auf sonstige Art und A WARNUNG: Verletzungsgefahr und Gefahr von Sachschéden.
Weise beschadigt ist, darf nicht installiert und nicht verwendet werden. Das zu hebende Gewicht bei angebrachten Griffen

Im Fall besch&digter Batterien wenden Sie sich an lhren Vertragspartner, betragt insgesamt 69,5 kg. Zum Heben der Batterie

um Ersatz zu erhalten. mussen die Griffe verwendet werden. Das Heben durch

zwei Personen ist nur zuldssig, wenn keine 6rtlich geltenden
Gesetze und Bestimmungen dagegensprechen. Anderenfalls
sind mechanische Hebemittel zu verwenden.

@ *HINWEIS: Nehmen Sie den Zubehorbeutel aus der Verpackung

der 1Q Battery und bewahren Sie den Zubehoérbeutel sorgfaltig auf. Das
Zubehor in diesem Beutel wird zum Installieren der 1Q Battery 5P benétigt.
WARNUNG: Heben Sie nach dem Durchtrennen der
Kunststoffbander die Verpackung mit der Batterie nicht mehr
an.

@ *HINWEIS: Zum Befestigen der Griffe an der IQ Battery 5P fihren
Sie die Schritte 1bis 3 in Installieren der 1Q Battery 5P with FlexPhase auf
Seite 17 aus.

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung 7



Abschnitt A

Befestigung des Produkts

Auswahl eines Installationsortes

fur die |IQ Batteries

o

55°C

4

-20°C

Das Gehause der IQ Battery 5P hat die Schutzart IP55. Die Batterie darf sowohl
in Innenraumen als auch im Freien installiert werden.

Vergewissern Sie sich, dass der Installationsort das Gesamtgewicht der 1Q Battery und
der Wandhalterung tragen kann. Das Gesamtgewicht der IQ Battery 5P, der Abdeckung
und der Wandhalterung betragt 83 kg. Die Batterie ist an eine mit Standern verstarkte
Wand zu befestigen, die das Gewicht der Batterie tragen kdnnen. Auch eine Befestigung
an eine Mauer oder eine andere geeignete Bausubstanz ist zulassig.

Stellen Sie sicher, dass an vorgesehenen Bohrstellen keine Rohre und keine elektrischen
Leitungen verlaufen.

Halten Sie die 6rtlich geltenden Bestimmungen ein: Wahlen Sie einen gut
beltfteten Ort aus, der moglichst vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt ist.
Die Umgebungstemperatur darf zwischen -20°C und 55°C betragen, die relative
Luftfeuchtigkeit zwischen 5% und 95% (nicht kondensierend). Die optimale
Umgebungstemperatur fiir den Installationsort liegt zwischen 0°C und 30°C.

Die Installation der 1Q Battery 5P an einem Ort mit direkter Sonneneinstrahlung und/
oder mit héheren oder niedrigeren Temperaturen fiihrt zu einer Verschlechterung des
Betriebsverhaltens der Batterie:

» Bei Temperaturen zwischen 15°C und 45°C ist ein Laden auf Nennkapazitat
moglich. Bei Temperaturen unter 15°C und Uber 45°C wird die Batterie nicht
auf ihre volle Nennkapazitat geladen.

+ Bei Temperaturen zwischen 5°C und 50°C ist ein Entladen mit Abgabe
der Nennleistung moglich. Bei Temperaturen unter 5°C und tiber 50°C sinkt
die entnehmbare Leistung.

Berucksichtigen Sie bei der Auswahl des Installationsorts die Abmessungen der
IQ Battery Einheiten sowie die Aspekte des einfachen Zugangs, der Hohe und der
Leitungsléangen.

L/N/PE-Klemmenbldcke kénnen Kupferleiter mit Gréen von 2,5 mm? bis 6 mm?
mit/ohne Aderendhiilsen und bis zu 10 mm? ohne Aderendhiilsen aufnehmen.

Der Installateur hat die Kabel entsprechend den 6rtlich geltenden Gesetzen und
Bestimmungen sowie nach den konkreten Gegebenheiten vor Ort zu bemessen.

A WARNUNG: Eine IQ Battery 5P darf NICHT auf eine entflammbare Oberflache

installiert werden. Bei Befestigung an eine Holzwand wird empfohlen, eine Platte aus
schwer entflammbarem Material zwischen Holzwand und 1Q Battery 5P zu befestigen.
Informieren Sie sich anhand der értlichen Bauvorschriften Gber sonstige Vorgaben.
Sorgen Sie dafiir, dass das Gebaude mit Rauchmeldern gemaf den ortlich geltenden
Bau-, Brandschutz- und Installationsvorschriften ausgestattet ist.

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung



Abschnitt A

Befestigung des Produkts

Auswahl eines Installationsortes

fur die |IQ Batteries

o
0o 8

2500m

T/

00

Maximal 2 Batterien in
1-phasiger Konfiguration

Maximal 5 batterien in
3-Phasen-Konfiguration

Max. 4 Batterien mit
dreiphasigem 1Q Relay

+ Dieses Produkt darf nicht in Hohen Gber 2.500 m Uiber dem Meeresspiegel installiert werden.

Bei 1-phasiger Konfiguration:

In einer einphasigen Konfiguration kdnnen bis zu zwei |Q Battery SP
an ein und denselben Stromkreis angeschlossen werden.

+ An Standorten mit einphasigem 1Q Relay kann nur eine einzige 1Q Battery 5P
an jeweils ein IQ Relay angeschlossen werden.

Bei einer einzelnen 1Q Battery 5P installieren Sie einen 2-Pol-Leitungsschutzschalter
20 A mit Ausldsecharakteristik B. Bei zwei 1Q Battery 5P installieren Sie einen 2-Pol-
Leitungsschutzschalter max. 40 A mit Auslésecharakteristik B.

Bei 3-phasiger Konfiguration:

In einer dreiphasigen Konfiguration kénnen bis zu fiinf 1Q Battery 5P
an ein und denselben Stromkreis angeschlossen werden.

An Standorten mit dreiphasigem 1Q Relay kénnen bis zu vier IQ Battery 5P an jeweils
ein IQ Relay angeschlossen werden.

Bei einer einzelnen |Q Battery 5P installieren Sie einen 4-Pol-Leitungsschutzschalter
10 A mit Ausldsecharakteristik B. Bei finf 1Q Battery 5P installieren Sie einen 4-Pol-
Leitungsschutzschalter max. 40 A mit Ausl6secharakteristik B.

@ HINWEIS: Bei sowohl 1-phasiger als auch 3-phasiger Konfiguration

kénnen fiir IQ Battery 5P Leiter mit einem Querschnitt von maximal 10 mm?
(ohne Aderendhlilse) verwendet werden. Alle AC Leitungsschutzschalter miissen
den ortlich geltenden Gesetzen und Bestimmungen entsprechen.

() HINWEIS: Die IQ Battery 5P ist mit TNC-S-, TNS- und TT-Erdungssystemen mit
Spannungen von 400 VAC /230 VAC , kompatibel.

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung 9



Abschnitt A — Befestigen des Produkts

Schritt 1
Mindestabstande

Die folgende Montageanleitung bezieht sich ausschliellich @ *HINWEIS: Bei nebeneinander montierten |Q Battery

auf die mitgelieferte Wandhalterung. Dieses Produkt muss muss zwischen den Abdeckungen von jeweils zwei Batterien
mit den auf der Abbildung angegebenen Freirdumen nach links, ein Abstand von mindestens 76 mm eingehalten werden.
rechts, oben, unten und vorne vom Geréat installiert werden. Um die Installationsgriffe nutzen zu kénnen, muss der Abstand

mindestens 150 mm betragen. Zudem hat der Installateur
die fur Kabel zulassigen Biegeradien und die ortlich geltenden

Schutzen Sie 1Q Battery 5P vor dem Herunterfallen und halten Sie
Gesetze und Bestimmungen zu bericksichtigen.

sie von sich bewegenden Objekten wie Kraftfahrzeugen fern.

@ **HINWEIS: An der Vorderseite der Batterien
ist ein Mindestfreiraum von 250 mm zu belassen.

@ ***HINWEIS: Ist eine Montage in die Néhe von Fahrwegen
von Motorfahrzeugen vorgesehen, empfiehlt Enphase eine
Montageh&he von mindestens 900 mm lber dem Boden.

15y n!m“ ~S

~L

@ HINWEIS: Die obige Anleitung bezieht sich auf die Wandmontage
der Batterie. Fiir eine bodenstehende Montage der IQ Battery 5P
bestellen Sie das als Zubehér erhiltliche Untergestell (Bestellnummer:
BO5-PM-0550-0). Informieren Sie sich anhand der dem Produkt
beiliegenden Anleitung fur die bodenstehende Montage.

10 1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung



Abschnitt A — Befestigen des Produkts

Schritt 2
Montageflache

o
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|
1. Wahlen Sie eine Stelle mit einer I
Abweichung von weniger !
als 5° aus der Senkrechten.
N J

@ HINWEIS: Bei einer Unebenheit von mehr als 2 mm kann
die Batterie moglicherweise nicht korrekt auf die Passlécher
in der Montagehalterung unten aufgesetzt werden.
Gleichen Sie Unebenheiten von mehr als 2 mm mithilfe
von Abstandsstlicken oder Montageschienen aus.

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung
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Abschnitt A — Befestigen des Produkts

Schritt 3

Installieren der Montagehalterung unten
und der Schutzabdeckung oben

Die Montagehalterung unten tragt das Gewicht der
IQ Battery 5P und die Schutzabdeckung oben verdeckt

die Riickseite der |Q Battery SP.

A WARNUNG: Verletzungsgefahr und Gefahr von Sachschéaden.
Installieren Sie eine 1Q Battery 5P nur an eine korrekt befestigte

Montagehalterung.

Montagehalterung unten

Befestigungsschlitze

461 mm

Befestigen Sie die Schutzabdeckung oben mit mindestens

sechs Schrauben M6 an der Wand. Verwenden Sie nur

Standardschrauben (Dicke Kopf <5 mm).

Befestigen Sie die Montagehalterung unten mit einer
Schraube/Bohrschraube M8 (9,2 mm) mit Unterlegscheibe in

jedem Schlitz (oder mit Mauerwerk-Befestigungselementen

bei Mauerwerk).

522 mm

< >
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(Breite Schlitz: 9,2 mm)

Gewinkelte Schlitze fur

Befestigung am Untergestell
(Breite Schlitz: 11,2 mm)

Die gewinkelten Schlitze

sind zum Befestigen der
Basiseinheit der 1Q Battery 5P

an der Montagehalterung unten
vorgesehen. Eine Befestigung der
Montagehalterung unten an der
Wand durch diese gewinkelten
Schlitze ist nicht zuléssig.
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534 mm

Schutzabdeckung oben

10 Lécher flr verschiedene
Moglichkeiten der Wandbefestigung,
gekennzeichnet mit ,,P*, ,Q“ und ,,E“

Zwei Pragungen mit Einkerbungen
geben dem Installateur mehrere
Mdoglichkeiten zum Befestigen

der Schutzabdeckung oben.

Zwei Laschen zum Verbinden
der Schutzabdeckung oben mit
der Montagehalterung unten

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung



Abschnitt A — Befestigen des Produkts

Befestigung an einem Mauerwerk

Die nachstehende Anleitung erlautert das Befestigen
der 1Q Battery 5P an einem Mauerwerk. Stellen Sie sicher,
dass die Montagehalterung unten fest an der Wand befestigt ist.

&

1. Zeichnen Sie als Orientierung eine waagerechte Linie
auf die Wand, beginnend an der Befestigungsposition
derjenigen Batterie, die der Stromquelle am néchsten liegt.

Sa.

~

Die im Lieferumfang der IQ Battery 5P enthaltene
Bohrschablone erleichtert das Markieren aller erforderlichen
Bohrstellen. Wahlen Sie auf der Schablone die Vorgaben
entsprechend der Art der Montageflache aus.

5b.

Halten Sie die Montagehalterung unten gegen die Wand
und markieren Sie die Bohrstellen.

Legen Sie die Montagehalterung unten ab und bohren
Sie die Locher in die Montageflache.

WARNUNG: Es ist auf mehrere Gefahren zu achten. Achten Sie darauf,
dass Sie keinesfalls in in der Wand verlegte Kabel oder Rohre bohren und
befestigen Sie die Halterung nicht tUiber solchen Kabeln oder Rohren.

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung

(©) HINWEIS: Die IQ Battery 5P kann auf jede beliebige
der unten aufgefuhrten Art und Weisen an einem
Mauerwerk befestigt werden.

Unterlegscheibe

Platzieren Sie die Montagehalterung unten auf die Wand
und befestigen Sie die Montagehalterung durch die
Befestigungsschlitze an der Wand. Befestigen Sie die
Montagehalterung mit mindestens vier Schrauben oder
Bohrschrauben M8 (symmetrisch verteilt) durch verschiedene
senkrechte Befestigungsschlitze. Ziehen Sie alle Schrauben
auf das vom Hersteller vorgegebene Anzugsmoment fest.

Unterlegscheibe

Platzieren Sie die Montagehalterung unten auf die

Wand und befestigen Sie die Montagehalterung durch
die Befestigungsschlitze an der Wand. Befestigen Sie

die Montagehalterung mit mindestens drei Schrauben oder
Bohrschrauben M8 durch den einzelnen Befestigungsschlitz
(auf der Mittellinie). Ziehen Sie alle Schrauben auf

das vom Hersteller vorgegebene Anzugsmoment fest.
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Abschnitt A — Befestigen des Produkts

6. Richten Sie die Lasche der Schutzabdeckung oben mit der Lasche
der Montagehalterung unten aus und richten Sie den Schraubenschlitz/
die Schraubenbohrung aus.

(Y HINWEIS: Stellen Sie sicher,
dass diese Schraube festgezogen wird.

10. Befestigen Sie die Schutzabdeckung oben durch
die Befestigungslocher. Bei Befestigung an zwei Stéandern
befestigen Sie die Schutzabdeckung oben mit mindestens
sechs Schrauben M6 an der Wand. Verwenden Sie nur
Standardschrauben (Dicke Kopf <5 mm). Ziehen Sie
abschlieend die Befestigungsschrauben M4 fiir die Erdung
zwischen Montagehalterung und Schutzabdeckung fest (auf 1,5
N m festziehen).

WARNUNG: Es ist auf mehrere Gefahren zu achten. Achten
Sie darauf, dass Sie keinesfalls in in der Wand verlegte Kabel
oder Rohre bohren und befestigen Sie die Halterung nicht tiber
solchen Kabeln oder Rohren.

7.  Markieren Sie Locher an der Wand.
8. Legen Sie die Schutzabdeckung oben ab und bohren
Sie die Locher in die Wand.

@ HINWEIS: Die Schutzabdeckung oben ist kein tragendes
Bauteil und muss nicht unbedingt an den Standern befestigt
werden. Befinden sich die Stander an ungiinstiger Stelle, kann
die Schutzabdeckung auch durch die vorgebohrten Lécher
an der Stitzwand befestigt werden.

- @ @ HINWEIS: Ziehen Sie die Befestigungsschrauben mithilfe

eines Akkuschraubers fest, auf keinen Fall mithilfe eines
Schlagschraubers oder einer Schlagbohrmaschine.

Zwei Befestigungsschrauben M4
far Erdung

9(a)(b). Befestigen Sie die Schutzabdeckung oben an der
Montagehalterung unten an der Erdungsverbindungslasche.

14 1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung



Abschnitt A — Befestigen des Produkts

Befestigung an Standern

Zum Befestigen der 1Q Battery an Standern fihren Sie die folgenden Schritte aus. Falls nicht zutreffend, fahren Sie mit dem nachsten
Abschnitt fort.

Befestigen an mehreren senkrechten Stindern (Abstand zwischen Sténdern 450 mm)

1. Fuhren Sie die Schritte 1bis 4 auf Seite 13 aus.

Die Montagehalterung unten kann einen leichten Versatz
der Positionen der Stander in Bezug auf die Batterieeinheit
anhand der vorgebohrten Lécher/Schlitze ausgleichen,
wie auf der Abbildung dargestellt.

2. Platzieren Sie die Montagehalterung unten auf die Wand
und befestigen Sie die Montagehalterung durch die
Befestigungsschlitze an der Wand, wie auf der Abbildung
oben dargestellt. Bei Befestigen an zwei Standern befestigen
Sie die Montagehalterung mit mindestens vier Schrauben oder
Bohrschrauben M8 (symmetrisch verteilt). Ziehen Sie alle Schrauben
auf das vom Hersteller vorgegebene Anzugsmoment fest.

3. Fuhren Sie die Schritte 6 bis 9 auf Seite 14 aus.

@ HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass
diese Schraube festgezogen wird.

4. Befestigen Sie die Schutzabdeckung oben durch die
Befestigungsldcher. Bei Befestigung an zwei Standern befestigen
Sie die Schutzabdeckung oben mit mindestens sechs Schrauben M6
an der Wand, wie auf der Abbildung oben dargestellt. Verwenden
Sie nur Standardschrauben (Dicke Kopf <5 mm). Ziehen Sie
abschlieend die Befestigungsschrauben M4 fir die Erdung
zwischen den beiden Abschirmungen fest (auf 1,5 N m festziehen).

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung
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Abschnitt A — Befestigen des Produkts

Befestigen an einem einzelnen senkrechten Stiander Befestigen auf Montageschiene

1. Fuhren Sie die Schritte 1bis 4 auf Seite 13 aus.
o— Montageschiene

Zum Befestigen an mehreren senkrechten Standern mit einem
Abstand ab 600 mm zwischen den Stédndern oder zum Befestigen
an eine unebene Wand verwenden Sie Montageschienen.

2. Platzieren Sie die Montagehalterung unten auf die Wand
und befestigen Sie die Montagehalterung durch die
Befestigungsschlitze an der Wand, wie auf der Abbildung
oben dargestellt.

Bei Befestigung an einen einzelnen Stander befestigen @ HINWEIS: Ziehen Sie die Befestigungsschrauben mithilfe
Sie die Montagehalterung mit mindestens drei Schrauben oder eines Elektroschraubers fest, auf keinen Fall mithilfe eines

Bohrschrauben M8 (auf der Mittellinie). Ziehen Sie alle Schrauben Schl hraub d . Schlaaboh hi
auf das vom Hersteller vorgegebene Anzugsmoment fest. chlagschraubers oder einer schiagbohrmaschine.

3.  Fuhren Sie die Schritte 6 bis 9 auf Seite 14 aus.

@ HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass diese
Schraube festgezogen wird.

4. Befestigen Sie die Schutzabdeckung oben durch die
Befestigungslécher. Bei Befestigung an einem einzelnen Stander
befestigen Sie die Schutzabdeckung oben anhand von mindestens
sechs Schrauben M6 an der Wand, wie auf der Abbildung oben
dargestellt. Verwenden Sie nur Standardschrauben (Dicke Kopf <5 mm).
Ziehen Sie abschliefend die Befestigungsschrauben M4
fur die Erdung fest (auf 1,5 N m festziehen).
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Abschnitt B

Installieren der |Q Battery SP with FlexPhase

Vorbereitung der Installation der

|Q Battery SP an der Montagehalterung unten

@ HINWEIS: Schlief}en Sie erst alle oben genannten Schritte ab,
bevor Sie die IQ Battery 5P an die Wand installieren.

1. Nehmen Sie die Abdeckung aus der Verpackung und legen Sie
die Abdeckung zur Seite. Nehmen Sie die Tragegriffe (separat
erhéltlich) und stellen Sie sicher, dass die Kolben an den Griffen
herausgezogen sind und in die Schlitze
der IQ Battery SP eingreifen kdnnen.

2.und 3. Richten Sie den linken Griff an der linken Seite der
IQ Battery 5P aus, setzen Sie den Griff in die Schlitze
ein und schieben Sie den Griff in Richtung Oberseite
der |Q Battery 5P, bis der Kolben einrastet. Uberzeugen
Sie sich davon, dass der Griff fest sitzt. Wiederholen

Sie den Vorgang mit dem rechten Griff auf der anderen Seite.

A WARNUNG: Verletzungsgefahr und Gefahr von Sachschaden.
Das zu hebende Gewicht bei angebrachten Griffen betragt
insgesamt 69,5 kg. Beachten Sie beim Heben von Lasten die
ortlich geltenden Gesetze und Bestimmungen. Zum Heben der
Batterie mussen die Griffe verwendet werden. Das Heben durch
zwei Personen ist nur zuldssig, wenn keine 6rtlich geltenden
Gesetze und Bestimmungen dagegensprechen. Anderenfalls
sind mechanische Hebemittel zu verwenden.

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung

Befestigen Sie die Griffe und heben Sie die |IQ Battery 5P
an den Griffen an. Stellen Sie die Batterie aufrecht auf
den Boden ab. Stiitzen Sie dabei die Batterie an der
Riickplatte oder an der Abdeckung der Verdrahtung ab.

A WARNUNG: Fassen Sie eine |Q Battery 5P zum Heben

nicht an den Microinvertern oder am Kunststoff hinter
den Microinvertern. Anderenfalls kann die Batterie
dauerhaft beschadigt werden.

A WARNUNG: Heben Sie die 1Q Battery 5P an den Griffen

aus der Verpackung und achten Sie darauf, dass
die Vorderseite der Batterie in lhre Richtung zeigt.



Abschnitt B - Installieren der 1Q Battery SP with FlexPhase

Das flr die Schrauben
vorgeschriebene
Anzugsmoment ist dem roten
Warnschild (siehe Seite 35)
an der Einheit zu entnehmen.

S5b. Zum Abnehmen der Verdrahtungsabdeckdng ziehen

S5a. Losen Sie die 11 Schrauben an der Verdrahtungsabdeckung Sie die obere Schraube heraus und heben Sie die
vorne und nehmen Sie die Abdeckung ab. Verwenden Sie Verdrahtungsabdeckung vorsichtig nach oben heraus.
einen Schraubendreher oder einen Akkuschrauber, keinen Zum Wiederanbringen der Verdrahtungsabdeckung ziehen
Schlagschrauber und auch keine Schlagbohrmaschine. Sie die Schraube heraus und setzen Sie dann den Haken
von oben ein und richten Sie den Haken aus.
@ HINWEIS: Um eine Beschadigung der Verdrahtungsabdeckung _4“ O u
zu vermeiden, entfernen Sie die obere Schraube zuletzt. b /—\ (@]
MAX. M20 MAX. M40 \
{ 0y
\“\. /
o) 'S
CTRL Leistung
Ausschnitte bei Kabeleinfiihrung
durch die Seite
Bis zum entsprechenden Durchi)ruch bohren WARNUNG: Achten Sie darauf, dass der Bohrer keine

Komponenten und keine Wande im Inneren berlhrt.
GEFAHR: Gefahr eines Stromschlags. Vor dem Ausfiihren

dieses Schritts muss der Bedienschalter ausgeschaltet WARNUNG: Entfernen Sie nach dem Bohren den
werden. entstandenen Schmutz aus dem Inneren der Batterieeinheit.
6. Bohren Sie, je nach Konfiguration, den entsprechenden
Durchbruch entweder auf der Riickseite oder an der Seite A WARNUNG: Gefahr von Sachschéden. Bei
der Einheit oder an beiden Stellen. Kabeleinfiihrung durch die Riickseite sind die Bohrungen
in die Wand vor dem Befestigen der 1Q Battery SP an der
@ HINWEIS: Bohren Sie die entsprechenden Durchbriiche Wand vorzunehmen.
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vor dem Befestigen der Einheit an der Wand. Das Bohren

der Durchbriiche nach dem Befestigen der Einheit an der Wand
kann zur Beschadigung interner Komponenten fiihren. Derartige
Schéden sind nicht von der Garantie abgedeckt.
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Abschnitt B - Installieren der 1Q Battery SP with FlexPhase

Bei der 1Q Battery 5P kann das Einfiihren der Verdrahtung durch die
Ruckseite oder durch die linke oder die rechte Seite erfolgen. Bereiten Sie
die Seite zum Einfihren und Herausfiihren der bauseitigen Verdrahtung in
die bzw. aus der |Q Battery 5P vor.

Durch die Offnung auf einer einzelnen Seite kann die Verkabelung
entweder nur eingefiihrt oder nur herausgefuhrt werden. Wird die
Verkabelung z. B. an der linken Seite eingefiihrt, muss die Verkabelung zur
nachsten 1Q Battery 5P im Stromkreis

an der rechten Seite herausgefiihrt werden und umgekehrt.

Installieren Sie an den fur Kabeldurchfiihrungen vorgesehenen Seiten
Kabelverschraubungen, bevor Sie die Batterien an die Wand montieren.

Legen Sie die Durchbriiche fir samtliche Batterien mithilfe
der folgenden lllustration fest.

Einflhrung der Signal- und
Steuerungskabel an der Seite

In der folgenden Tabelle sind die Gréen der Kabeldurchfiihrungen
und Kabelverschraubungen fur die verschiedenen Einfuhrungspunkte
der 1Q Battery aufgefiihrt.

SIGNAL UND

KABELEINFUHRUNGSPUNKT

STROMKABEL
-STEUERUNGSKABEL

Kabeldurchfiih
Kabeldurchfiihrung mit abeldurohiuhring

mit Durchmesser
. Durchmesser 16 mm oder |
Seite 19 mm bis 32 mm (oder)
Kabelverschraubungen
Kabelverschraubungen

bis Grofte M20 bis GréRe M40

Kabeldurchfiihrung mit Durchmesser 13 mm bis

Ruckseit
Heksette 19 mm oder Kabelverschraubungen bis Gréf3e M25

@ HINWEIS: Befolgen Sie die vom Hersteller empfohlenen
Anweisungen fir die Installation von Kabelkanalen (siehe
Abschnitt C: Verkabelung - Kabelkanéle und Feldverkabelung
installieren)

Einfihrung Stromkabel/

Einfihrung des
Stromkabels
an der Seite

1Q Battery 5P Kurzanleitung Installation

Signal- und Steuerungskabel
an der Riickseite
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Abschnitt B - Installieren der 1Q Battery SP with FlexPhase

Anleitungen fir die Kabeleinfiihrung auf der Rickseite

Die folgenden Anleitungen erldutern das Anschlieffen
der durch die Kabeleinfihrung auf der Riickseite der 1Q Battery
eingefluhrten Kabel.

a. Befestigen Sie die im Lieferumfang der 1Q Battery 5P
enthaltene Bohrschablone am vorgesehenen Montageort
an der Wand.

b. Die Mitte-Markierungen ,,+“ auf der Bohrschablone
zur |Q Battery 5P (wie auf der Abbildung rechts dargestellt)
sind die Einfihrungspunkte fiir die Verdrahtung durch
die Rlckseite der 1Q Battery. Bohren Sie an diesen Mitte-
Markierungen Lécher entsprechend der Grofie
der zu verwendenden Kabeldurchflhrung.

Bohrschablone an der Verpackung der 1Q Battery 5P

@ HINWEIS: Entfernen Sie nach dem Bohren unbedingt
den Schmutz aus den Léchern und von den Wandhalterungen.

c. Nach dem Bohren der Lécher zum Befestigen der
Montagehalterung unten und der Schutzabdeckung oben
(wie in Abschnitt A — Befestigen des Produkts erldutert)
bohren Sie auf der Riickseite der Batterie die zum Einbauen
der Kabeldurchfiihrungen erforderlichen Locher in der Mitte
der Kabelverschraubungen. Der Durchmesser der L6cher
muss der GréRe der Kabeldurchfiihrungen entsprechen.
Die Abbildung auf der rechten Seite zeigt die konkrete Position,
an der die Lécher zum Befestigen der Kabeldurchfiihrungen
an der Batterie gebohrt werden missen.

Kabeleinfihrungspunkte
auf der Riickseite

d. Bauen Sie die Kabelverschraubungen ein und befestigen
Sie die Batterie an der Wand.

@ HINWEIS: Durch Kabeleinfiihrung auf der Riickseite der
Batterie kann entweder das Stromkabel oder das Signal- und
Steuerungskabel eingefiihrt werden, nicht jedoch beide Kabel.
Wird durch die Durchfiihrung auf der Riickseite das
Stromkabel eingefiihrt, muss das Signal- und Steuerungskabel
durch eine der Durchfiihrungen an der Seite eingefiihrt werden
und umgekehrt.

Kabeleinfihrungen auf der Riickseite
der IQ Battery 5P
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Abschnitt B - Installieren der 1Q Battery SP with FlexPhase

7. Bringen Sie die |IQ Battery 5P zur an der Wand
befestigten Halterung.

9.und 10. Ziehen Sie den Kolben am Tragegriffe nach auien.
Dadurch wird der Tragegriffe entriegelt und kann
abgenommen werden. Schieben Sie dann den Griff nach
unten und ziehen Sie ihn von der Batterie ab.
Wiederholen Sie dies mit dem anderen Giriff.

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung

8. Halten Sie die |IQ Battery 5P gerade, richten
Sie die Batterie aus und setzen Sie vier Befestigungsschrauben
durch die Batterieeinheit in die gewinkelten Schlitze
der Montagehalterung ein und lassen Sie die Batterie
nach unten gleiten.

@ HINWEIS: Um unerwiinschte Ereignisse beim Heben
zu vermeiden, sollten Sie ein geeignetes Hebemittel verwenden.
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Abschnitt B - Installieren der 1Q Battery SP

Zwei Sicherungsschrauben M5
auf 5,6 N m festziehen

11. Befestigen Sie die Batterieeinheit mit
zwei Sicherungsschrauben M5 an der
Montagehalterung unten. 4 _ N
Dies ist erforderlich zum Erfiillen der Vorgaben A
bezlglich seismischer Belastungen.

@ HINWEIS: Verwenden Sie zum Festziehen der
Sicherungsschrauben einen Schraubendreher
oder einen Akkuschrauber, keinen
Schlagschrauber und auch keine Schlagbohrmaschine.

@ HINWEIS: Es wird empfohlen, einen Schraubendreher
mit Verlangerungsaufsatz zu verwenden,
um den Schraubenkopf zu erreichen.

\_ Luftungs- und Ablauféffnungen Y,

A WARNUNG: Die Liiftungs- und Ablaufoéffnungen auf der
Ruckseite der Batterie erflillen den doppelten Zweck einer
natdrlichen Liftung und des Ableitens von Kondenswasser.
Ein Blockieren dieser Offnungen kann die Funktionalitat des
Produkts beeintrachtigen.

22 1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung



Abschnitt B - Installieren der 1Q Battery SP

Befestigen der Halteklemme

13 14

12.  Zum Einsetzen von Halteklemmen driicken Sie gegen
die Verdrahtungsabdeckung und halten Sie den oberen

Teil der IQ Battery 5P so nah wie méglich zur Wand. Oberseite
Oberseite der der
WARNUNG: Gefahr von Sachschaden. Driicken Sie Halteklemme Riickplatte

nicht an den Microinvertern gegen die Batterie.

13. und 14. Befestigen Sie den oberen Teil der IQ Battery 5P an der Wand,
indem Sie zwei Halteklemmen anbringen. Schieben
Sie die Halteklemme nach unten, bis die Oberseite
der Klemme mit der Oberseite der Riickplatte
der IQ Battery 5P bindig ist.
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Abschnitt C

Verdrahtung

Installation von bauseitiger Kabeldurchfiihrung
und Verdrahtung

1. Beilnstallieren einer einzelnen IQ Battery 5P setzen
Sie die Kabeldurchfiihrungen in die zuvor gebohrten
Durchbrtiche ein.

@ Hinweis: Wenn Sie eine bereits vorhandene 1Q Battery SP um
weitere 1Q Battery 5P ergénzen, trennen Sie die Anschlisse B1
und B2 (DC-Anschlisse)* an den
der bereits vorhandenen 1Q Battery SP benachbarten Batterien.
*Siehe Abschnitt C - Verdrahtung: Kabelfiihrung und Schliefen
der Verdrahtungsabdeckung — Schritt 6.

2. Beieiner Installation mit mehreren Batterien setzen Sie die
Kabeldurchfiihrung auf der dem AC Leitungsschutzschalter am
nachsten gelegenen Seite ein.

Zum Installieren von Kabeldurchfiihrungen zwischen Batterien
gehen Sie wie folgt vor:

a. Befestigen Sie eine 1Q Battery 5P an der Wand.
Kabeldurchfiihrungen

b. Bringen Sie die starre Kabeldurchfiihrung an. @ HINWEIS: Bauen Sie Kabeldurchfiihrungen bzw.
Kabelverschraubungen mit einer Dichtung als Schutz
c. Passen Sie die Kabeldurchfiihrung in der ersten Batterie gegen Eindringen von Fremdstoffen ein.

ein und befestigen Sie die zweite |IQ Battery SP.
Kabelquerschnitte und Abisolierlangen fir Stromkabel und Signal-

d. Wiederholen Sie die Schritte a, b und ¢ mit jeder weiteren und Steuerungskabel sind der folgenden Tabelle zu entnehmen.

Batterie.

KABELQUERSCHNITT i, EMPFOHLENES
) ABISOLIERLANGE
KLEMME IN mm? N ANZUGSMOMEN
. (MIN. BIS MAX.) INN m
@ HINWEIS: Uberprifen Sie im Anschluss an die Installation, ob alle
1Q Battery 5P auf derselben Hohe sind. Auf diese Weise kdnnen Leiter (grau)
Sie sicherstellen, dass die Batterien korrekt in den Schlitzen der Neutral (blau) 2,5 bis 10* 10 bis 12 NA**
Montagehalterung unten sitzen. )
PE (griin)
CTRL 0,5 bis 1,5*** 8 0,2
3. Fuhren Sie, mit der am nachsten zum AC- S
Leitungsschutzschalter gelegenen Batterie, den
Stromkabelanschluss und den Anschluss der CTRL-Leitung * Die Anschlussklemmen kénnen Kupferleiter mit
durch die Kabeldurchfiihrung. Die beiden Enden der Leitungen Querschnittsflachen von 2,5 mm? bis 6 mm? mit/ohne
muissen an die Batterie bzw. an den Leitungsschutzschalter Aderendhdlsen und von bis zu 10 mm? ohne Aderendhlilsen
heranreichen. aufnehmen.

** Es handelt sich um Feder-Anschlussklemmen.

*** Ausfihrliche Informationen Uber Signal- und Steuerungskabel
finden Sie im Dokument auf dem folgenden Link:
https://link.enphase.com/control-cable-table-eu
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Abschnitt C - Verdrahtung

Verdrahtung der Batterie in einer 1-Phasen-Konfiguration

@ HINWEIS: Fir die Stromkabel und die Signal- und
Steuerungskabel sind jeweils gesonderte Kabeldurchfiihrungen
an den Seiten vorhanden.

HINWEIS: Die Farben der hier abgebildeten Leiter

der Verdrahtung sind lediglich Beispiele.

Die konkrete Verdrahtung ist in den Farben entsprechend den
ortlich geltenden Vorschriften auszufihren.

4 a. SchlieBen Sie die Stromkabel (1-Phasen-Konfiguration ,,L*,
»,N“und ,PE“) an den AC-Klemmenblock an. SchlieBen Sie
die Signal- und Steuerungskabel an die CTRL-Anschlisse an.

Bei einer Installation mit mehreren 1Q Battery 5P schlieen Sie die
Stromkabel und die Signal- und Steuerungskabel zwischen den
Batterien an. Die Stromkabel und die Signal- und Steuerungskabel

treten aus der einen Batterie auf ihrer rechten Seite aus, werden durch @ HINWEIS: An einen einzelnen Stromkreis diirfen maximal

die Kabeldurchfiihrung zwischen den Batterien durchgefihrt und dann 2 Batterien angeschlossen werden
in die nachste Batterie an ihrer linken Seite eingefiihrt. Wiederholen Sie
diese Schritte bei allen 1Q Battery SP. @ HINWEIS: Die Anschliisse sind sowohl fur Volldraht als auch

fur Litzendraht geeignet. Es kdnnen auch Litzendrahte ohne
Aderendhiilsen verwendet werden.

HINWEIS: Firr eine bessere Handhabung der Leiter bei Anschluss und Batteriewechsel
ist es wichtig, die AuRenummantelung von den Kabeln der Verdrahtung
bis zum Eintritt in die Kabelverschraubungen an der 1Q Battery 5P zu entfernen.

E:- Zu einer

Vom AC 1 IQ Battery 5P
Leitungs- oder zum AC
schutzschalter Leitungs-
oder von einer schutzschalter
1Q Battery 5P

L
N
Jumper-Block
WARNUNG: Bei
einer 1-phasigen
PE Konfiguration den

Jumper-Block
nicht entfernen
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Abschnitt C - Verdrahtung

Umstellung der 1Q Battery SP von 1-phasiger
auf 3-phasige Konfiguration

Die IQ Battery 5P with FlexPhase wird mit auf dem AC-Klemmenblock vorinstalliertem Jumper-Block ausgeliefert und ist daher
als Batterie fur ein 1-Phasen-System vorkonfiguriert. Zum Umkonfigurieren der Batterie auf ein 3-Phasen-System ziehen
Sie einfach den Jumper-Block vom AC-Klemmenblock ab.

Konfiguration auf 1-Phasen-System mit installiertem Jumper-Block

Fir Installation in ein 3-Phasen-System Jumper-Block entfernen
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Abschnitt C - Verdrahtung

Verdrahtung der Batterie fir die Verwendung
in einer 3-Phasen-Konfiguration

4b. SchlieRen Sie die Stromkabel (bei 3-Phasen-Konfiguration L1, @ HINWEIS: Die Farben der hier abgebildeten Leiter der Verdrahtung
L2, L3, N und PE) an den AC-Klemmenblock an. Schlieen Sie sind lediglich Beispiele. Fithren Sie die Verdrahtung entsprechend

die Signal- und Steuerungskabel den értlich geltenden Bestimmungen fiir Leiterkennzeichnungen
an die Steuerungsanschliisse (CTRL) an.

aus.

Bei einer Installation mit mehreren 1Q Battery 5P schliefien

Sie die Stromkabel und die Signal- und Steuerungskabel @ HINWEIS: Fir die Stromkabel und die Signal- und Steuerungskabel
zwischen den Batterien an. Die Stromkabel und die Signal- und sind jeweils gesonderte Kabeldurchfiihrung vorhanden.

Steuerungskabel treten aus der einen Batterie auf ihrer rechten
Seite aus, werden durch die Kabeldurchfiihrung zwischen den @ HINWEIS: Die Anschlisse sind sowohl fiir Volldraht als auch

Batterien durchgeflhrt fir Litzendraht geeignet. Es kénnen auch Litzendrihte ohne
und dann in die nachste Batterie an ihrer linken Seite eingefiihrt. Aderendhiilsen verwendet werden.

Wiederholen Sie diese Schritte bei allen IQ Battery SP.

HINWEIS: Fir eine bessere Handhabung der Leiter bei Anschluss und Batteriewechsel
ist es wichtig, die Aulenummantelung von den Kabeln der Verdrahtung bis zum Eintritt in die
Kabelverschraubungen an der 1Q Battery 5P zu entfernen.

Vom AC Leitungs-
schutzschalter Zu einer
oder von einer IQ Battery 5P
1Q Battery 5P oder zum AC
Leitungs-
schutzschalter

L1
L2
L3

PE
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Abschnitt C - Verdrahtung

Verdrahtung der Signal- und Steuerungsplatine

5. Die Signal- und Steuerungsplatine der |IQ Battery 5P
befindet sich unter dem AC-Klemmenblock und neben der
Batterieanschlussklemme (B2). Die Batterie verfugt tUiber zwei
Steuerkabel-Steckverbinder‘CTRL und einen Steckverbinder fiir

die Beilauflitze zum Anschlieften der Signal- und Steuerungskabel CTRL-Anschluss C2
und dessen Beilauflitze. @ HINWEIS: An der letzten |Q Battery 5P in einem

Stromkreis muss der CTRL-Anschluss C2 mit einem
Abschlusswiderstand ausgestattet sein.

Abschlusswiderstand am CTRL-Anschluss (C2)
der letzten Batterie im Stromkreis

CTRL-Anschluss (C1)

@ HINWEIS: Die Beilauflitze des Steuerungskabels
ist nur an einem Ende mit einem Abschluss zu versehen,
unabhéngig von der Gesamtlange der Beilauflitze.

(©) HINWEIS: Die CTRL-Anschliisse (C1/C2) sind identisch und
kdnnen austauschbar als EINGANG oder AUSGANG genutzt

werden.
e B u T K = N K N K E - W W5 FE K N & ¥ K N
f’r(_‘j c1/C2 VERDRAHTUNG MAX. L/'&NGE"\I
I STEUERUNGSKABEL | ABISOLIERUNG |
6. Beachten Sie die auf der folgenden Abbildung angegebene : ; g:t::)) ] I
Abisolierlange fur die Ummantelung. Belassen Sie den | 3: CTRL(G) 5 !
. . 3 o I
Abschlusswiderstand nur an den Batterueb an den beiden Enden des [ 4: NICHT VERWENDET "
. . . . | ERDUNGSDRAHT NUR
Signal- und Steuerbusses. Bei den anderen Batterien entfernen Sie ERDUNG AN EINEM DER ENDEN [
. . . . ) 1 DES JEWEILIGEN SIGNAL- i
den Widerstand. Weitere Informationen finden Sie unter Verdrahtung \ UND STEUERUNGSKABELS MASSSTAB 1:1

& ANSCHLIESSEN S

der Signal- und Steuerungskabel zwischen Systemkomponenten.

A WARNUNG! Gefahr eines Ausfalls der Kommunikation
______ n Achten Sie beim AnschlieBen der CTRL-Anschliisse darauf,
dass die Leiter der Signal- und Steuerungskabel nicht freiliegen.

Informationen Uber getestete und
freigegebene Signal- und Steuerungskabel

n
I
@
©
c
]
£
Beilauflitze A T TTT x| - finden Sie durch Scannen dieses Codes.
(geflochtene Litze) £ S
©y_L 5 https://link.enphase.com/control-cable-
Nicht verwendet i % table-eu
] | f o
CTRL (G) s El 5
i | |} =
CTRL (H) A I Q| E @ HINWEIS: Verwenden Sie zum Abisolieren von Signal- und
E Steuerungskabel ein automatisches Abisolierwerkzeug,
CTRL (L) 3

wie auf der Abbildung unten dargestellt.

Y

Kabelabschirmung
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Abschnitt C - Verdrahtung

7. Damit eine korrekte Verbindung zwischen dem Communications
Kit 2 und der 1Q Battery gegeben ist, halten Sie die unten
aufgefiihrten Richtlinien zum Anschlieffen von Kabeln
an Anschlussklemmen ein.

Stellen Sie sicher, dass beide Enden des als Twisted-Pair-
Kabel ausgefiihrten Signal- und Steuerungskabels in den
Anschlussblock eingefiihrt wurden. Uberpriifen Sie dies, indem
Sie an den beiden Enden des Signal- und Steuerungskabels
eine Durchgangspriifung zwischen den Schraubklemmen

der CTRL-Anschlussblécke vornehmen.

CTRL-Anschlussblock

Steckverbinder fur Beilauflitze

|
[}
]
]
/
/

4

d
’I

- . B
_e————— Beilauflitze

Kabelabschirmung

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung

Schraubklemme fur Signal- und
Steuerungskabel (Anzugsmoment 0,2 N m)

A WARNUNG: Bei Nichtbeachtung der Richtlinien far
die Verdrahtung kann es vorkommen, dass das System
Batterien nicht erkennt. Das wiirde zu Stérungen
bei Inbetriebnahme und Betrieb flihren.

TIPP: Fiihren Sie die Durchgangsprifungen durch, bevor
Sie das Kabel durch die Kabeldurchfiihrungen ziehen.
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Abschnitt C - Verdrahtung

Verdrahtung der Signal- und Steuerungskabel
zwischen Systemkomponenten

In diesem Abschnitt sind die bei der Verdrahtung der Signal- und Steuerungskabel zwischen den Systemkomponenten zu beachtenden
Richtlinien aufgefuhrt.

Welche Systemkomponenten vorhanden sind, ist von der konkreten Konfiguration des Systems abhéngig (siehe nachfolgende Tabelle).

NETZGEBUNDENE KONFIGURATION BACKUP-KONFIGURATION

1Q Battery 5P 1Q Battery 5P
Communications Kit 2 INT 1Q System Controller 3 INT

@ HINWEIS: Halten Sie unbedingt die folgenden Richtlinien ein, um Probleme bei der Inbetriebnahme des Systems zu vermeiden.

An erster Stelle miissen die Positionen des Klemmenblocks mit Abschlusswiderstand, die Reihenfolge der Verdrahtung und die
Position des Beilauflitzenanschlusses ermittelt werden.

An jeder Komponente am jeweils &uersten Ende der Steuerungsverdrahtung ist der jeweilige Anschlussblock mit einem
Abschlusswiderstand zu versehen.

HINWEIS: Die Beilauflitze darf nur an einem Ende jedes Abschnitts bzw. jeder Leitung der Steuerungsverdrahtung angeschlossen
werden.

HINWEIS: Damit ein optimales Betriebsverhalten des Systems gegeben ist, darf die Gesamtlange der Signal- und Steuerungsleitungen
Uber das System hinweg 100 m nicht Uberschreiten.

HINWEIS: Sofern es die 6rtlich geltenden Gesetze und Bestimmungen zulassen, diirfen bei Verwendung von Enphase empfohlenen
Signal- und Steuerungskabeln (Bestellcode: CTRL-BL-EU-01) Stromkabel und Signal- und Steuerungskabel durch dieselben
Kabelkanéle verlegt werden.
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Abschnitt C - Verdrahtung

Verdrahtung der Signal- und Steuerungskabel zwischen
Systemkomponenten bei einer netzgebunden Konfiguration

Im Folgenden sind zwei typische Verdrahtungen aufgefihrt.

Legende

CTRL-Kabel — — — — Beilauflitze USB-Kabel

Kabel zur Erdungsschiene Lwl Abschlusswiderstand

g FALSCH

Beilauflitze an beiden Enden des Abschnitts der Signal- und
Steuerungsverdrahtung anschliefien

RICHTIG

Beilauflitze nur an einem Ende des Abschnitts der Signal- und
Steuerungsverdrahtung anschlieflen

Verdrahtung 1
I1Q Battery 5P = Communications Kit 2 INT

Verdrahtung 1
1Q Battery 5P = Communications Kit 2 INT

1Q Battery 5P 1Q Battery 5P Communications Kit 2 INT 1 Battery 5P 1 Battery 5P Communications Kit 2 INT
3 L2
— I RE EEsi: — HRE R
ToEarthbar* | SE @‘ £ ToEarthbar* | % g@ £t
3 ©) 2
Qi y w07, SeE Be %% 0% SERNSE
B & g
,,,,,,, I o ___
@ ! Q@) @@ } @@ %
k* ) : %%@ 1Q Gateway E ) '/l 1 @@ 1Q Gateway
b ! Metered : Metered
!
!
Verdrahtung 2 Verdrahtung 2
1Q Battery SP = Communications Kit 2 INT = IQ Battery 5P 1Q Battery 5P = Communications Kit 2 INT - IQ Battery 5P
1Q Battery 5P Communications Kit 2 INT 1Q Battery 5P 1QBattery 5P Communications Kit 2 INT 1QBattery 5P
N&Ng e
! NS 2@
@] @@  ToEarth | Ne [ Re E
A e oo . dogg - | S| e -
5 & Sh T
: ,,,,,,, ! : I @
mlelelo] B @REE w % 0
o2 1Q Gateway %% | | @l@‘ 1Q Gateway : @@
LJ Metered Metered :

*Der Erdungsanschluss ist nur erforderlich, wenn die Beilauflitze des Signal- und Steuerungskabels an den Klemmenblock angeschlossen
ist. Der Klemmenblock ist fiir Kabelquerschnitte von 0,14 mm?2 bis 2,5 mm? geeignet.

In der folgenden Tabelle sind die Positionen der Abschlusswiderstéande fiir die oben dargestellten Verdrahtungen aufgefuhrt:

VERDRAHTUNG SIGNAL- UND STEUERUNGSKABEL POSITION ABSCHLUSSWIDERSTAND

Verdrahtung 1

Verdrahtung 2

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung

Erste |1Q Battery 5P im Batteriestromkreis
Communications Kit 2

Erste 1Q Battery 5P
Letzte IQ Battery 5P
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Abschnitt C - Verdrahtung

Verdrahtung der Signal- und Steuerungskabel zwischen
Systemkomponenten bei einer Backup-Konfiguration

Im Folgenden sind zwei typische Verdrahtungen aufgefihrt.

Legende

—— CTRL-Kabel Beilauflitze

lmwl  Abschlusswiderstand

Q FALSCH

Beilauflitze an beiden Enden des Abschnitts der Signal- und
Steuerungsverdrahtung anschliefien

RICHTIG

Beilauflitze nur an einem Ende des Abschnitts der Signal- und
Steuerungsverdrahtung anschlieffen

Verdrahtung 1
IQ Battery 5P = 1Q System Controller 3 INT

Verdrahtung 1:
1Q Battery 5P = 1Q System Controller 3 INT

1Q Battery 5P IQ Battery 5P 1Q System Controller 3 INT 1Q Battery 5P 1Q Battery 5P 1Q System Controller 3 INT
(@@ @@ Q@] [@][e][e][0)
@% - @% — %@ g A2
‘:@,,,,J :%,_7 I S : S
T@[T@ : D@[O@] - S lElelo] )] poc=o=d
Ao % e %{é} 5550 . oood T a 2
1 B 1 : @
| By P ‘ BB
o ES o en
{22 (55
Verdrahtung 2: Verdrahtung 2:
IQ Battery SP — 1Q System Controller 3 INT ~ 1Q Battery 5P |Q Battery 5P - IQ System Controller 3 INT - |Q Battery 5P
1Q Battery 5P 1Q System Controller 3 INT 1Q Battery 5P 1Q Battery 5P 1Q System Controller 3 INT 1Q Battery 5P
[@O@@] [@lalelo)] [DRB[®]
%900 = | daaz - | 4oz
& : ‘ & & : S8
1 1 1 e I 1
1 @[or@) | l leliello] L e | [@eo]
\ E %% % | ES & : a2 | e E
: : N SIRES ;W : g | ey
1 1 1 :@] @§ : 1 1 @@ @% |
1 : LBy BN ; ! oy eS|
|
|

In der folgenden Tabelle sind die Positionen der Abschlusswiderstéande fiir die oben dargestellten Verdrahtungen aufgefuhrt:

VERDRAHTUNG SIGNAL- UND STEUERUNGSKABEL POSITION ABSCHLUSSWIDERSTAND

Verdrahtung 1

Verdrahtung 2
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Erste IQ Battery 5P im Batteriestromkreis
1Q System Controller 3 INT

Erste |IQ Battery 5P
Letzte IQ Battery 5P
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Abschnitt C - Verdrahtung

Kabelfihrung und Schlieen
der Verdrahtungsabdeckung

1. Verlegen Sie die Leiter zwischen Kabeldurchfiihrung und Anschlussblécken.
Befestigen Sie die Leiter an einigen Stellen, wie auf der folgenden Abbildung

dargestellt:

Befestigungspunkte
far Kabelbinder
der Stromkabel

&

WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass die
Beilauflitzen nicht mit spannungsfiihrenden
Anschlissen in Berlihrung kommen.

@ HINWEIS: Kabelbinder finden Sie im mitgelieferten Zubehorkit. 4.

Befestigen Sie die Kabel an den auf dem vorherigen Bild
vorgeschlagenen Punkten. Dadurch werden Zugbelastungen

der Klemmenblécke vermieden und die Leiter verbleiben in ihrer
korrekten Position und I6sen sich nicht von den Anschlussklemmen.

Zudem vereinfacht das den Zugang zur Verdrahtungsabdeckung. 5.

2. Schlielen Sie alle Leiter im Anschlusskasten fur die Verdrahtung an,
sichern Sie samtliche Leiter und vergewissern Sie sich, dass keine
Leiter freiliegen.

3.  Stellen Sie sicher, dass die am weitesten vom Communications
Kit 2 entfernte 1Q Battery 5P nur auf einer Seite eine offene
Kabeldurchfiihrung aufweist und alle Durchfiihrungen auf den anderen
Seiten abgedeckt sind.

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung

Befestigungspunkte
fir Kabelbinder

der Signal- und
Steuerungskabel

Legen Sie Wechselspannung an die Stromkreise des Systems an.
Uberzeugen Sie sich mithilfe eines Voltmeters davon, dass die
Spannung zwischen L und N an den Anschlussbldcken jeder einzelnen
1Q Battery 5P 230 VAC (195-253 V) betragt.

Liegt die Spannung innerhalb des in den értlich geltenden Vorschriften
festgelegten Bereichs, schalten Sie die Spannungsversorgung aus.

33



Abschnitt C - Verdrahtung

6. SchlieRen Sie die folgenden Steckverbinder an die BMS-Platine an:
B1: Anschluss Pol ,,DC-Plus“ der Batterie - ’
B2: Anschluss Pol ,DC-Minus” der Batterie

CS1: Anschluss Bedienschalterkabel

@ HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass Steckverbinder
B1vor Steckverbinder B2 angeschlossen wird.

@ HINWEIS: Schliefen Sie Steckverbinder CS1zuletzt an, um eine
Beschadigung der Verdrahtungsabdeckung zu vermeiden.

WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass alle Steckverbinder korrekt
eingerastet sind. Uberpriifen Sie dies, indem Sie vorsichtig
am Kabel ziehen.

Schneiden Sie die zwei Kabelbinder durch und
schliefden Sie den Steckverbinder an CS1an der
BMS-Platine an.

@ HINWEIS: Zum Befestigen der Verdrahtungsabdeckung ziehen
Sie die obere Schraube nach aufien und setzen Sie den Haken
in die Basiseinheit ein. Richten Sie die Verdrahtungsabdeckung
aus und ziehen Sie die Schrauben fest.
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7. Ziehen Sie die 11 Schrauben der Verdrahtungsabdeckung wie

dargestellt fest. Verwenden Sie einen Schraubendreher oder

einen Akkuschrauber, keinen Schlagschrauber und auch keine

Schlagbohrmaschine.
@ HINWEIS: Achten Sie beim Befestigen
der Verdrahtungsabdeckung darauf, dass
keine Kabel gequetscht werden.

Das fur die Schrauben
vorgeschriebene Anzugsmoment
ist dem roten Warnschild (siehe
Abbildung unten) an der Batterie zu
entnehmen.

A WARNUNG A AvErTISSEMENT [ |

ZUM FESTZIEHEN/

I
RISQUE D’ELECTROCUTION LOSEN VON '

GEFAHR EINE STROMSCHLAGS >
DIESE ABDECKUNG NICHT ENTFERNEN. NE PAS RETIRER LE CARENAGE ; ] SCHRAUBEN KEINE
SEUL UN TECHICEN QUALIFIE EST HABILITE ﬁﬁg;’;fthCHRAUBER

WARTUNGSARBEITEN DURFEN. NUR
VON ZUGELASSENEN FACHKRAFTEN
AUSGEFUHRT WERDEN.

A REPARER OU A ENTERETENIR CET APPAREIL. SCHLAGBOHRMASCHINEN
VERWENDEN.

DIE 11 SCHRAUBEN IN DER ANGEGEBENEN REIHENFOLGE REIHENFOLGE BEIM
FESTZIEHEN DER

i VO RSICHT' TEILWEISE FESTZIEHEN. ERST NACHDEM ALLE SCHRAUBEN SCHRAUBEN
! * IN POSITION SIND, ALLE SCHRAUBEN AUF MAX. 2,2 + 0,15
MIT MAX. 1.000 U/MIN ENDGULTIG FESTZIEHEN.

ANLEITUNG ZUM BEFESTIGEN DER VERDRAHTUNGSABDECKUNG
VORDER INSTALLATION/WARTUNG NACH DER INSTALLATION/WARTUNG

i 1. ZUM ABNEHMEN DER VERDRAHTUNGSABDECKUNG VOR DER 1. DAS KABEL CS1DES BEDIENSCHALTERS AN DEN STECKVERBINDER
INSTALLATION/WARTUNG DIE 11 SCHRAUBEN LOSEN. FUR WEITERE DER PLATINE ANSCHLIESSEN UND SICHERSTELLEN, DASS DAS
INFORMATIONEN SIEHE KURZANLEITUNG FUR DIE INSTALLATION. KABEL KORREKT IN DER EINHEIT VERLEGT WURDE, BEVOR DIE

2. VOR DEM VOLLSTANDIGEN ENTFERNEN DER VERDRAHTUNGSABDECKUNG WIEDER BEFESTIGT WIRD.
VERDRAHTUNGSABDECKUNG VOR DER WARTUNG DAS KABE! 2. DIE SCHRAUBEN WIE OBEN VORGEGEBEN FESTZIEHEN. FUR
DES BEDIENSCHALTERS VERLEGEN UND VOM STECKVERBINDER WEITERE INFORMATIONEN SIEHE KURZANLEITUNG FUR DIE )

‘\\ DER PLATINE TRENNEN. INSTALLATION. .

J— J— J— J— J— J— J— —
J

ANLEITUNG ZUM ABNEHMEN DER VERDRAHTUNGSABDECKUNG
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Abschnitt D

Einschalten und

Konfigurieren des Systems

A WARNUNG: Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten
der Spannungsversorgung, dass alle IQ Battery im System
korrekt installiert und alle Leiter korrekt angeschlossen

sind.

& WARNUNG: Lassen Sie den Bedienschalter nicht in
Stellung ON (EIN), wenn keine AC-Spannungsversorgung
anliegt. Anderenfalls wird die Batterie entladen. Das kann
dazu fuhren, dass die Batterie nicht zugeschaltet bzw.
nicht in Betrieb genommen werden kann.

1. Legen Sie Wechselspannung an die Stromkreise
des Systems. Die LED blinkt einmal griin und erlischt. Nach
15 bis 20 Sekunden beginnt die LED im Muster ,,dreimal rot*

zu blinken.

Driicken Sie den Bedienschalter an der Batterie und warten
Sie, bis die LED beginnt, gelb zu blinken.

36

Die 1Q Battery 5P ist nun bereit fir die Inbetriebnahme und Sie
kénnen mit dem Workflow der Enphase Installer App beginnen.

Nehmen Sie die IQ Battery mithilfe der Enphase Installer App
in Betrieb. Stellen Sie die Verbindung zum 1Q Gateway her und
informieren Sie sich anhand der Hilfethemen der

Enphase Installer App Uber das weitere Vorgehen.

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung



Abschnitt E

Einbau der |Q Battery SP with

FlexPhase Abdeckung

Uberzeugen Sie sich, dass alle Verdrahtungsabdeckungen bei allen
1Q Battery im System geschlossen und gesichert sind.

WARNUNG: Gefahr von Sachschéden. Achten Sie beim
Anbringen von Abdeckungen darauf, dass keine Leiter
eingequetscht werden.

WARNUNG: Lassen Sie den Bedienschalter
nicht linger als 24 Stunden auf ON (EIN),
wenn noch kein erfolgreicher Funktionstest
des Systems vorgenommen wurde.
Anderenfalls kann es zum Erléschen

LI\ der Garantie kommen.

1. Ziehen Sie vor dem Befestigen der Abdeckung diesen
Aufkleber ab.

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung

Schieben Sie die Abdeckung der 1Q Battery 5P in die
angegebene Richtung, sodass die Lasche der Abdeckung
im hervorgehobenen Bereich in den Schnappverschluss am
Chassis der |1Q Battery 5P gleitet und einrastet.
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Abschnitt E - Installieren der Abdeckung der IQ Battery SP with FlexPhase

3.und 4. Ziehen Sie die unteren Kanten der Abdeckung nach 5.und 6. Drucken Sie auf den oberen Teil der Abdeckung,
aufen, schieben Sie die Abdeckung hinein und iberzeugen wie abgebildet, und tiberzeugen Sie sich, dass
Sie sich, dass die Laschen in die Riickplatte eingerastet sind, die Abdeckung eingerastet ist.

bevor Sie die Abdeckung der IQ Battery 5P loslassen.

Sicherungsschrauben M5 der
Abdeckung auf 3,1 N m festziehen

(®

150 mm

- > ®

Bei Abstand ,,A“ zwischen den Einheiten <165 mm benutzen
7a.und 7b. Befestigen Sie die Abdeckung mit den zwei Sie zum Befestigen der Abdeckung an der Riickplatte einen
Befestigungsschrauben M5 fur die Abdeckung Schraubendreher mit einer Lange von héchstens 150 mm.
an der Rickplatte (auf 3,1 N m festziehen).
Die Abdeckung ist nun sicher an ihrem Ortund entsprechend
den Vorgaben zu elektromagnetischen
Stoérausstrahlungen und zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit befestigt.

@ HINWEIS: Die Schraube ist in einem Winkel zur Wand zugénglich.

@ HINWEIS: Verwenden Sie einen Schraubendreher oder einen
Akkuschrauber, keinen Schlagschrauber und auch keine
Schlagbohrmaschine.
38 1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung



Abschnitt E - Installieren der Abdeckung der |Q Battery SP with FlexPhase

9. Ziehen Sie nach Abschluss der Installation

die Schutzfolie ab.
8. Bringen Sie zuerst die kleinere Abdeckung der

Kabeldurchfiihrung fir das Signal- und Steuerungskabel

an und dann die gréfiere Abdeckung der Kabeldurchfiihrung
flir das Stromkabel. Vergewissern Sie sich, dass alle Laschen
der Abdeckungen der 1Q Battery SP fest eingerastet sind.

An Stellen, an denen eine Kabeldurchfihrung oder eine
Kabelverschraubung installiert ist, sind keine Abdeckungen
far Kabeldurchfiihrungen erforderlich.

An Stellen, an denen keine Kabeldurchfiihrung bzw. keine
Kabelverschraubung installiert ist, miissen Abdeckungen

far Kabeldurchfiihrungen angebracht werden, damit diese
Offnungen in der Abdeckung der 1Q Battery 5P verschlossen sind.

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung
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Demontage der IQ Battery 5P
with FlexPhase-Abdeckung

Muss die Abdeckung abgenommen werden, gehen Sie wie folgt vor.
Bei Installation und Inbetriebnahme einer 1Q Battery SP ist dieser

Schritt nicht erforderlich.

1.

40

Nehmen Sie an beiden Seiten der Abdeckung
der IQ Battery 5P die Abdeckungen
der Kabeldurchfiihrungen ab.

2 Befestigungsschrauben M5
fur Abdeckung

2 a. und 2b. Entfernen Sie die beiden Befestigungsschrauben M5
der Abdeckung. Mit diesen Schrauben
ist die Abdeckung an der Riickplatte befestigt.

@ HINWEIS: Verwenden Sie einen Schraubendreher oder

einen Akkuschrauber, keinen Schlagschrauber und auch
keine Schlagbohrmaschine.

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung



Abnehmen der Abdeckung von der |IQ Battery with FlexPhase

Schlitz fi
Hgncllzzuéjéng

Ziehen Sie den unteren Teil der Abdeckung heraus,
I6sen Sie nun die abgewinkelten Laschen und ziehen
Sie die Abdeckung etwas von der Wand weg.

3. und 4. Ziehen Sie am Schlitz fur den Handzugang leicht S.
am Kunststoffgitter oben, wie in Schritt 3 dargestellt.
Losen Sie die Kunststoffabdeckung oben
von den Rippen, wie in Schritt 4 dargestellt.
Achten Sie darauf, dass die Abdeckung nach diesem
Schritt leicht geneigt ist.

6. Ziehen Sie die Abdeckung
in die angegebene Richtung ab.
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Losen der
Halteklemme

Muss die Halteklemme geldst werden, gehen Sie wie folgt vor.
Dieser Schritt ist vor der Inbetriebnahme nicht erforderlich.

1b

Far
Erdungsverbindung
der Abdeckung
erforderliche EMV-
Metalldichtungen

1a. und 1b. Die Halteklemme kann durch Anheben der Halteklemme
mithilfe eines flachen Schlitzschraubendrehers oder
einer Spitzzange abgenommen werden. Fiihren Sie

das Werkzeug vorsichtig in den hinteren Schlitz ein,

wie unten dargestellt, und ziehen Sie die Klemme

42

nach oben.

WARNUNG: Achten Sie beim Entfernen der Klemme darauf,
dass die EMV-Metalldichtungen nicht bertihrt oder gar
beschéadigt werden. EMV-Metalldichtungen sind empfindlich

und mussen vorsichtig behandelt werden.

2b

2 a.und 2b. Eine zweite Moglichkeit besteht darin, die Halteklemme
mithilfe eines flachen Schraubendrehers an einem
der Schlitze vorne seitlich anzuheben.
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Betrieb

Bedeutung der LED-Anzeigen

Nach der Inbetriebnahme fahren die einzelnen 1Q Battery 5P hoch

und die LED leuchtet gelb auf. Blinkt die LED langer als zwei Minuten
schnell griin, befindet sich die Batterie im Modus ,,Erhaltungsladung”
und verbleibt in diesem Modus, bis ein bestimmter Mindestladezustand
erreicht ist (das dauert bis zu 30 Minuten). Nach dem Hochfahren der
1Q Battery 5P wechselt die LED je nach Ladezustand entweder zu Blau
oder zu Grin. Sollte die LED nach einer Stunde gelb blinken oder in ein
rotes Blinken wechseln, wenden Sie sich an den Enphase Support auf
enphase.com/contact/support.

LED-FARBE STATUS BESCHREIBUNG
Dauerhaft gelb Betrieb eingestellt wegen Ubertemperatur. Siehe Problembehebung.
Blinkt einmal gelb Keine Kommunikation mit IQ Gateway
Blinkt zweimal gelb Update Battery Controller lauft
Blinkt dreimal gelb Update BMS lauft

Blinkt eine Sekunde gelb Update PCU lauft

Blinkt langsam gelb Ruhemodus
| —— Blinkt langsam blau Entladevorgang
—— . Leerlauf. Die Farbe wechselt mit zunehmendem Ladezustand von Blau zu Griin.
— Dauerhaft blau oder griin = . .
Uberprifen Sie den Ladestatus anhand der Enphase App/Enphase Installer Platform.
T Blinkt langsam griin Ladevorgang
- - Blinkt einmal rot Update fehlgeschlagen
— — Blinkt zweimal rot Stoérung an 1Q Battery S5P. Zur Behebung des Problems an Enphase Support wenden.
- - Blinkt dreimal rot Bedienschalter ist OFF (AUS) und Wechselspannung von einer externen Quelle liegt an.
. Bedienschalter ist ON (EIN) und Wechselspannung von
[ Blinkt langsam rot

einer externen Quelle liegt NICHT an.

Bedienschalter ist OFF (AUS) und Wechselspannung

Aus
von einer externen Quelle liegt nicht an.
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Betriebsmodus

Die |Q Battery 5P unterstiitzt zwei Betriebsmodi:

1. Modus ,Eigenverbrauch®: Dieser Modus kann bei Systemen mit oder
auch ohne den 1Q System Controller konfiguriert werden. In diesem
Modus werden die Batterien bei verfligbarer Netzspannung und
Uberschissiger Solarstromerzeugung geladen. Bei unzureichender
Solarstromerzeugung wird die Batterie entladen, um die Versorgung
elektrischer Lasten zu unterstitzen. Bei einem Stromnetzausfall (nur
mit IQ System Controller) unterstitzt die IQ Battery 5P die Versorgung
der elektrischen Lasten im Backup-Betrieb.

2. Modus ,Vollstandiges Backup® Dieser Modus kann nur bei Systemen mit
1Q System Controller konfiguriert werden. In diesem Modus unterstiitzt
die Batterie die Versorgung elektrischer Lasten nur im Fall eines
Stromnetzausfalls.

Weitere Informationen tber die Betriebsmodi finden Sie im Storage System
Owner’s Guide (Handbuch fiir Eigentiimer eines Speichersystems,
auf Englisch) auf enphase.com.

P-Q-Diagramm

In der folgenden Abbildung ist die Wirkleistung (P) im Zusammenhang mit der
Blindleistung (Q) einer IQ Battery innerhalb des Betriebsspannungsbereichs
dargestellt. Das Diagramm zeigt die maximale P-Q-Kapazitat der |Q Battery
mit einer Genauigkeit von 2,5% der Wirkleistung und einer Genauigkeit von
2% der Blindleistung. Die 1Q Battery kann bei Bedarf Blindleistung sowohl
aufnehmen als auch abgeben, solange die Werte fir Stromstarke und
Spannung die vorgegebenen Grenzwerte nicht Gberschreiten.

Blindleistung (Q) ,

|
|Einspeisung /

\Ubererregung

Pr nenn -08

*a nenn <0678
nenn

Wirkleistung (P)

— -
® nenn nenn
(Aufnahme) (Erzeugung)

Q nenn = 08°s nenn

|Aufnahme /
IUnlererregung

T

Betriebsbereich IQ8T-BAT bei netzgebundenem
Betrieb /Betrieb am Netz

In Abhéngigkeit von den Versorgungsrichtlinien des Landes finden
Sie ein modifiziertes Diagramm mit den gleichen oder reduzierten
Werten fir P und Q vor.
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Problembehebung

Bei Auftreten eines Problems mit einer |Q Battery gehen Sie wie im
Folgenden erlautert vor. Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie
sich an den Enphase Support auf https://enphase.com/contact/support.

1. Sollte eine 1Q Battery nicht funktionieren, tiberprifen Sie die
Raumtemperatur und steigern Sie die Kiihlung und/oder die Luftung
wie erforderlich. Uberzeugen Sie sich davon, dass die IQ Battery 5P
unten, oben und an den Seiten einen Freiraum von mindestens 15 cm
zu Wanden haben.

2.  Leuchtet die LED der |Q Battery 5P nicht, schalten
Sie den Leitungsschutzschalter des Stromkreises aus,
Warten Sie mindestens eine Minute lang und schalten
Sie den Leitungsschutzschalter wieder ein.

@ HINWEIS: Einige Komponenten einer 1Q Battery 5P kénnen
vor Ort ausgetauscht werden. Ein solcher Austausch muss durch
entsprechend geschultes Wartungspersonal vorgenommen werden.
Wenden Sie sich an den Enphase Support, bevor Sie Teile austauschen.

@ HINWEIS: Im Fall einer vortibergehenden Spannungsabsenkung
im Stromnetz oder eines langfristigen oder Totalausfalls des Stromnetzes
wird eine 1Q Battery 5P with FlexPhase automatisch heruntergefahren.
Dies ist normal. Die Batterie geht automatisch wieder in Betrieb, sobald
die Stromversorgung wiederhergestellt ist.

3.  Zeigt die Enphase App keine Informationen tber die IQ Battery 5P
an, Uberprifen Sie, ob das IQ Gateway in Betrieb ist und ob eine
Verbindung zum Internet besteht.

4.  Falls das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Enphase
Support auf https://enphase.com/contact/support.

Vorgehensweise zum Herunterfahren

1. Trennen Sie das System von der Wechselspannung durch Ausschalten
der Wechselspannungsversorgung der |Q Batteries.

2. Vergewissern Sie sich mithilfe eines Multimeters, dass keine
Wechselspannung anliegt.

3. Uberzeugen Sie sich, dass sich der Bedienschalter in Stellung OFF (AUS)
befindet. Fiihren Sie dazu die folgenden Schritte aus:

+ Wenndie LED der IQ Battery SP AUS ist, befindet sich
der Bedienschalter in Stellung OFF (AUS) und die IQ Battery 5P
istim Modus ,Herunterfahren®.

+ Wenn die LED der IQ Battery 5P (in beliebiger Farbe) EIN ist, driicken
Sie den Bedienschalter einmal, um die LED auszuschalten, und bringen
Sie die 1Q Battery 5P in den Modus ,,Herunterfahren®.

Nutzungsbeschrankung:

1Q Battery 5P sind nicht als priméare oder Backup-Spannungsquelle fiir
lebenserhaltende Systeme, andere medizinische Geréate oder sonstige
Verwendungszwecke vorgesehen, bei denen eine Stérung am Produkt zu
Verletzungen, Tod oder erheblichen Sachschaden flihren kénnte. Enphase
schliefit jegliche Haftung fur Schaden aus, die sich aus einer solchen
Verwendung von IQ Battery 5P ergeben. Des Weiteren behalt sich Enphase
das Recht vor, die Bereitstellung von Support in Verbindung mit einer solchen
Verwendung zu verweigern, und lehnt jegliche Haftung ab, die in solchen
Fallen aus der Bereitstellung von oder der Verweigerung von Support fir lhre
1Q Battery 5P entsteht.
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Sicherheit

WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN. BEWAHREN SIE DIESE VORSCHRIFTEN
AUF. Diese Anleitung enthélt wichtige Anweisungen, die bei Installation

und Wartung von |Q Battery zu befolgen sind. Sollten Sie eine oder mehrere
dieser Anweisungen nicht befolgen, kann dies zum Verfall der

Garantie flihren (enphase.com/warranty). Sicherheitsdatenblatter finden

Sie auf enphase.com/de-de.

Im Fall eines Brandes oder eines sonstigen Notfalls
In allen Fallen:

Falls ohne Gefahrdung méglich, schalten Sie den AC Leitungsschutzschalter

des Stromkreises der |Q Battery 5P aus. Sollte ein Trennschalter im Stromkreis.

der 1Q Battery 5P installiert sein, miissen Sie auch diesen Trennschalter ausschalten.
Alarmieren Sie die Feuerwehr bzw. die entsprechenden Rettungskrafte.

Evakuieren Sie den Bereich.

Wenden Sie sich an den Enphase Support auf https://enphase.com/contact/support.

Im Brandfall:

Wenn ohne Gefahrdung méglich, setzen Sie einen Feuerléscher ein. Geeignet
sind Pulverléscher fur die Brandklassen A, B und C. Auch Kohlendioxid oder
alkoholbestandige Schaume kénnen als Léschmittel eingesetzt werden.

Bei Uberschwemmung:

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, sollten eine IQ Battery oder ihre Kabel vollstandig
oder teilweise unter Wasser liegen.

Suchen Sie, wenn méglich, die Quelle des eindringenden Wassers, verhindern Sie weiteres
EinflieBen und pumpen Sie das Wasser ab, um das System zu schutzen.

Falls die Batterie mit Wasser in Berihrung gekommen ist, versténdigen Sie lhren Installateur
und vereinbaren Sie eine Inspektion. Wenn Sie sicher sind, dass das Wasser keinen Kontakt
mit der Batterie hatte, lassen Sie den Bereich vor der Verwendung vollstandig abtrocknen.

Bei ungewdhnlichen Gerauschen oder Gerlichen oder bei
Rauchentwicklung:

Vergewissern Sie sich, dass keine Einheit 1Q Battery Kontakt mit dem Umfeld hat und dass
der Luftungsbereich aller 1Q Battery frei von Hindernissen ist.
Luften Sie den Raum.

Bei Freisetzung von Elektrolyt:
Die Enphase IQ Battery verfligt tiber eine Lithium-lonen-Phosphat(LFP)-Zelle mit einem
organischen Elektrolyt, versiegelt in einem Schutzgehause. Ausgetretener Elektrolyt ist
giftig und leicht entflammbar. Der ausgetretene Elektrolyt ist farblos und hat einen stglichen
Geruch. Elektrolytflissigkeit neigt dazu, schnell zu verdampfen und hinterlasst dabei eine
weife, kérnige Substanz. Sollten Sie einen offensichtlichen Geruch wahrnehmen, gehen
Sie wie folgt vor:

f GEFAHR: BERUHREN SIE KEINE FLUSSIGKEITEN, BEI DENEN DER VERDACHT BESTEHT, DASS
ES SICH UM ELEKTROLYT AUS DER BATTERIE HANDELT. DIE FLUSSIGKEIT DARF AUF KEINEN
FALL AN ODER IN DEN MENSCHLICHEN KORPER GELANGEN.

Evakuieren Sie Menschen in einen sicheren Bereich und halten Sie unbefugte
Personen fern.

Isolieren Sie die ausgelaufene Flache mit einem Mindestradius von 25 Metern.

Entfernen Sie alle Ziindquellen (kein Rauchen, keine Funken, Flammen und/oder heife
Gegensténde) in der unmittelbaren Umgebung der ausgelaufenen Flussigkeit.

BerUihren Sie ausgelaufenes Material nicht und gehen Sie auch nicht durch
ausgelaufenes Material.

Vermeiden Sie das Einatmen von Dampfen. Sorgen Sie fur ausreichende Luftung.
Legen Sie personliche Schutzausriistung an.

Wenden Sie sich an den Enphase Support auf https:/enphase.com/contact/support
oder 1800 006 374

Notrufnummer (Chemikalien): +O1(813) 248-0585

1Q Battery 5P with FlexPhase Schnellinstallationsanleitung

Sicherheits- und Hinweissymbole

GEFAHR: Weist auf eine geféhrliche Situation hin, die zu schweren oder gar tédlichen
Verletzungen fuhrt, wenn sie nicht verhindert wird.

ein Sicherheitsrisiko darstellt oder zu Stérungen an der Anlage fihren kann. Gehen
Sie duBerst vorsichtig vor und befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig.

HINWEIS: Weist auf Informationen hin, die fir einen optimalen Systembetrieb

C WARNUNG: Weist auf eine Situation hin, bei der ein Nichtbefolgen der Anweisungen
@ besonders wichtig sind. Die Anweisungen sind sorgfaltig zu befolgen.

Sicherheitsvorschriften

GEFAHR: Gefahr eines Stromschlags. Brandgefahr. Das Installieren von 1Q Battery
sowie die Problembehebung und der Austausch dirfen ausschliellich
von zugelassenen Elektrofachkréften vorgenommen werden.

GEFAHR: Brandgefahr oder Explosionsgefahr. 1Q Battery durfen ausschlieflich von
geschultem Personal mit persénlicher Schutzausriistung (PSA) transportiert und
gehandhabt werden.

oder auf andere Weise durch Verbrennen entsorgt werden. Eine 1Q Battery kann
in diesem Fall explodieren.

GEFAHR: Brandgefahr oder Explosionsgefahr. Das Produkt ist nur zur ortsfesten
Installation bestimmt und entsprechend zu nutzen. Das Produkt ist nicht fir mobile
Anwendungen wie die Installation auf Fahrzeugen und Anhangern ausgelegt

und darf nicht fir solche Anwendungen genutzt werden.

GEFAHR: Brandgefahr. |Q Battery mussen sich bei Verwendung, Lagerung oder
Transport an einem gut geltfteten und vor Umwelt- und Wettereinwirkungen
geschutzten Ort befinden. Der Ort sollte nach Mdglichkeit auch vor direkter
Sonneneinstrahlung geschiitzt sein. Die Umgebungstemperatur sollte zwischen -20°C
und 55°C betragen und die relative Luftfeuchtigkeit zwischen 5% und 95% (nicht
kondensierend). Installieren Sie |Q Battery nicht an Orten mit einer Hohe

von mehr als 2500 m Uiber dem Meeresspiegel.

C GEFAHR: Explosionsgefahr. IQ Battery durfen nicht durch offenes Feuer

GEFAHR: Brandgefahr. Bei einer Rauchentwicklung einer Einheit 1Q Battery
trennen Sie das Enphase System von der Wechselspannungszufuhr und schalten
Sie den DC-Bedienschalter aus, um den Lade-/Entladevorgang zu stoppen.

GEFAHR: Gefahr eines Stromschlags. Verwenden Sie Enphase Anlagen und
Komponenten nur in der vom Hersteller vorgegebenen Weise. Andernfalls besteht die
Gefahr von schweren oder gar tédlichen Verletzungen und/oder von Sachschéaden.

von der Wechselspannungszufuhr, bevor Sie 1Q Battery installieren. Trennen Sie vor
Wartungs- und Installationsarbeiten die Verbindung zu den Photovoltaikmodulen.

GEFAHR: Gefahr eines Stromschlags. Schalten Sie bei Notfallen und/oder vor
Wartungsarbeiten an IQ Battery immer erst den Stromkreis spannungsfrei.

GEFAHR: Gefahr eines Stromschlags. Gefahr von hohem Kurzschlussstrom. Treffen
Sie vor Arbeiten an Batterien die folgenden Sicherheitsmafnahmen:

é GEFAHR: Gefahr eines Stromschlags. Trennen Sie die Photovoltaikanlage immer erst
Legen Sie Uhren, Ringe und andere Metallgegenstande ab.
Verwenden Sie Werkzeuge mit isolierten Griffen.
Tragen Sie Gummihandschuhe und Gummistiefel.

Legen Sie Werkzeuge oder Metallteile nicht auf Batterien ab.

GEFAHR: Gefahr eines Stromschlags. Brandgefahr. Arbeiten Sie nicht allein. Bei
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Arbeiten an oder in der Nahe von elektrischen Anlagen sollte immer jemand in Hérweite sein
oder nahe genug, um lhnen zur Hilfe zu kommen.

GEFAHR: Brandgefahr. Es durfen keine entflammbaren, funkenbildenden oder
explosionsfahigen Objekte in die Ndhe von IQ Battery gebracht oder dort abgestellt/abgelegt
werden.

GEFAHR: Gefahr eines Stromschlags. In Gberschwemmungsgefahrdeten Bereichen missen
1Q Battery in einer Hohe installiert werden, in der sie vor Wassereintritt geschitzt sind.

GEFAHR: Gefahr eines Stromschlags. Am Ausgang liegt moglicherweise Wechselspannung
an, wenn der DC-Bedienschalter eingeschaltet ist.

GEFAHR: Gefahr eines Stromschlags. Vor dem Ein- oder Ausschalten der DC-Spannung muss
immer erst der Leitungsschutzschalter des Stromkreises ausgeschaltet werden.

GEFAHR: Gefahr eines Stromschlags. Vor Versand und vor Wartungsarbeiten muss der
DC-Bedienschalter in Stellung OFF (AUS) gebracht werden.

WARNUNG: Stromschlaggefahr, elektrische Gefahr und chemische Gefahr. Nicht
demontieren.

WARNUNG: Gefahr von Sachschéden. 1Q Battery miissen wahrend der Nutzung sowie
wahrend des Transports und der Installation stets in aufrechter Position bleiben.

WARNUNG: |IQ Battery diirfen nur an geeigneten Wanden und nur mithilfe der
Enphase Wandhalterung installiert werden.

WARNUNG: Lesen Sie sich vor Installation oder Nutzung von |Q Battery samtliche
Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung und auf den Komponenten durch.

WARNUNG: Installieren oder nutzen Sie in irgendeiner Weise beschadigte IQ Battery nicht.

WARNUNG: Setzen Sie sich nicht auf IQ Battery und treten Sie nicht auf diese Einheiten.
Platzieren Sie keine Objekte auf den Einheiten und fuhren Sie keine Objekte in die Einheiten
ein.

WARNUNG: Stellen Sie keine Getranke oder Flissigkeitsbehalter auf IQ Battery ab. Setzen Sie
1Q Battery keinen Fliissigkeiten aus und schiitzen Sie die Einheiten vor Uberschwemmung.

WARNUNG: Fuihren Sie vor der Einlagerung von 1Q Battery das Verfahren zum Herunterfahren
aus und vergewissern Sie sich, dass keine Wechselspannung anliegt und dass sich der
DC-Bedienschalter in Stellung OFF (AUS) befindet. Wahrend der Lagerung kénnen Batterien
durch Uberméagiges Entladen beschadigt werden. Fallt der Ladezustand einer IQ Battery auf
0%, kann das die Batterie beschadigen oder zerstéren. Aus diesem Grund durfen IQ Battery
nur Uber einen begrenzten Zeitraum gelagert werden.

1Q Battery mussen spatestens an dem auf dem Etikett ,Must Energize By auf dem
Versandkarton angegebenen Datum installiert und an das Stromnetz angeschlossen
werden.

Bei Einlagerung durfen 1Q Battery einen Ladezustand von maximal 30% aufweisen.
Damit dies gegeben ist, sind 1Q Battery in den Ruhemodus zu versetzen.

Bereits installierte 1Q Battery sind vor einem Deinstallieren in den Ruhemodus zu
versetzen. Batterien im Ruhemodus kénnen ab Aktivierung des Ruhemodus maximal
zwei Monate lang eingelagert werden.

HINWEIS: Fuhren Sie die Installation und Verkabelung, einschlieflich Manahmen zum Schutz
vor Blitzschlag und den daraus resultierenden Uberspannungen, unter Einhaltung aller
geltenden értlichen Richtlinien und Standards fur Elektroinstallationen durch.

HINWEIS: Die Verwendung von nicht genehmigtem Zubehor kann zu Beschadigungen oder
Verletzungen fuhren.

HINWEIS: Installieren Sie im Rahmen der Installation des Systems auch eine
Uberstromschutzeinrichtung mit der jeweils erforderlichen Nennstromstarke.

HINWEIS: Bei |Q Battery 5P in Systemen mit einer Leistung von mehr als 17 kW je Phase
installieren Sie ein Stromnetzschutzrelais mit Zulassung entsprechend ,Typ G99 eines
anderen Herstellers.

HINWEIS: Um optimale Zuverlassigkeit sicherzustellen und die Garantiebedingungen zu
erfillen, missen |Q Battery gemaf den Anweisungen in dieser Anleitung installiert und/oder
gelagert werden.

HINWEIS: Enphase |Q Battery sind auf den Betrieb mit Internetverbindung ausgelegt.
Unterbrechungen der Internetverbindung kénnen Auswirkungen auf die Garantie haben.
Samtliche Bedingungen und Leistungen finden Sie unter ,Beschréankte Garantie* auf enphase.
com/warranty.

durfen nicht mit Haushaltsabféllen entsorgt werden.

Umweltschutz
K ELEKTRONISCHES GERAT: NICHT WEGWERFEN. Elektroaltgerite
—

Batterien missen ordnungsgemaf entsorgt werden. Die Vorgaben
fur die Entsorgung finden Sie in den 6rtlichen Richtlinien.

Enphase Support: https://enphase.com/contact/support

HINWEIS: Bei einem Austausch von |Q Battery miissen die Batterien gegen |Q Battery
desselben Typs mit denselben Wechselstrom-Nennwerten ausgetauscht werden.

HINWEIS: Vom Stromnetz getrennte und eingelagerte Batterien konnen nicht
automatisch aufgeladen werden.

HINWEIS: Befestigen Sie IQ Battery korrekt. Vergewissern Sie sich, dass der
Befestigungsort baulich zum Tragen des Gewichts der IQ Battery ausgelegt ist.

HINWEIS: Beachten Sie bei Nutzung sowie bei Lagerung und Transport von IQ Battery
folgende Hinweise:

Sorgen Sie dafur, dass der Ort gut beluftet ist.

Halten Sie die Einheiten von Wasser, sonstigen Flussigkeiten, Hitze, Funken und
direkter Sonneneinstrahlung fern.

OO © ©

Halten Sie die Einheiten von berméafigem Staub, atzenden und explosionsfahigen
Gasen sowie Olrauch fern.

Sorgen Sie dafur, dass die Einheiten Abgasen nicht unmittelbar ausgesetzt sind,
beispielsweise Abgasen von Kraftfahrzeugen.

Schiitzen Sie die Einheiten vor Erschitterungen.

Halten Sie die Einheiten fern von Gegenstanden, die hinunterfallen oder

sich bewegen kénnen, beispielsweise Kraftfahrzeugen. Sollen Einheiten im
Bewegungsradius von Kraftfahrzeugen installiert werden, empfehlen wir eine
Befestigung in einer Hohe von mindestens 900 mm.

Installieren Sie diese Einheiten nicht in Hohen von mehr als 2.500 m ber NN.

Installieren Sie diese Einheiten an eine Stelle, die den Brandschutzvorschriften
entspricht.

Installieren Sie diese Einheiten an eine Stelle, die den értlichen Bauvorschriften
und -standards entspricht.

HINWEIS: Die fur den Installationsstandort einer 1Q Battery 5P vorgegebenen
Bedingungen gelten gleichermafien fir einen Lagerort.

©

Konformitat mit EU-Richtlinien

Dieses Produkt entspricht den folgenden EU-Richtlinien und kann in der Europ&ischen
Union ohne Einschrankungen verwendet werden.

- Richtlinie 2006/66/EG Uber Batterien und Akkumulatoren

« Richtlinie 2014/30/EU uber die elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
« Richtlinie 2014/35/EU uber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel
zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt

(Niederspannungsrichtlinie, LVD)

- Richtlinie 2011/65/EU uber die Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten (RoHS)

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung (DoC) ist verfiigbar auf:

https://enphase.com/de-de/installers/resources/documentation

Hersteller:

Enphase Energy Inc.,
47281Bayside Pkwy.,
Fremont, CA, 94538,
USA

Tel.: +1(707) 763-4784

Importeur:

Enphase Energy NL BV.

Het Zuiderkruis 65, 5215MV,
‘s-Hertogenbosch, The Netherlands,

Tel.: +3173 3035859

Hinweis fiir Produkte von Drittanbietern:

Alle Produkte von Drittherstellern oder Importeuren, die zur Installation oder
Inbetriebnahme von Enphase Produkten verwendet werden, miissen den geltenden
EU-Richtlinien und den Anforderungen im Europdischen Wirtschaftsraum (EWR)
entsprechen. Es liegt in der Verantwortung des Installateurs, sich zu vergewissern,
dass alle derartigen Produkte korrekt gekennzeichnet sind und tber die erforderliche

konforme Begleitdokumentation verfugen.
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